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Все присутствующие приняли признание по-разному, но банкет продолжился. Присутствовала
куча подходящих принцев и даже если они не смогут стать Принцессами Консортами, они все
еще могут стать Имперскими Наложницами.

То, что Гун Чэ сказал, раздосадовало Гун Цзюэ. На мгновение он не беспокоился о
возвращении назад. Вместо этого он думал о том, что Гун Чэ имел в виду.

Он… признался в своей любви его Королевской Сестре, но был отвергнут ею?

Гун Цзюэ паниковал и не мог уделять внимание остальным так что продолжил пить вино бокал
за бокалом. Он легко опьянел.

Он также вспомнил что Гун Чэ сказал ему последнее: «Она сказала, что не примет инцест. Я
не смогу сделать это… и ты тоже не сможешь!»

Его сердце застыло, когда он вспомнил.

Что чувствует Королевская Сестра? Она уже отвергла Гун Чэ, но он был также связан с ней
кровью. Что насчет него?

Его каменное сердце становилось с каждым мгновением все тяжелее. Он не только был ее
братом, но глубоко в сердце она также считала его дитем, которое вырастила. Если Гун Чэ не
смог, тогда как он сможет?..

Гун Цзюэ невольно запивал свои беспокойства. Во время этого раздражения он не заметил
насколько неуклюжим становится банкет. Принцы и девушки осторожно общались, заполняя
комнату шумом и волнами бормотаний. Они были осторожны, но многие стремились быть
более смелыми.

«Все в порядке?»

Кто-то подошел к Гун Цзюэ, и он поднял голову чтобы увидеть невероятно прекрасную
женщину, смотрящую с беспокойством на него. Она казалась нежной и приятной.

Но Гун Цзюэ был далек от хорошего состояния, и он не был в настроении говорить. Он опустил
голову и продолжал пить ничего не говоря.

Женщина также не много сказала, и вместо этого села возле него.



«Я дочь Семьи Цинь… приветствую Девятого Принца.» - сказала она. Ее мягкий голос достиг
его ушей.

При упоминании Семьи Цинь, Гун Цзюэ сразу же вспомнил Герцога Юн. Неужели это его дочь,
Цинь Кээр?

Цинь Кээр слегка улыбнулась: «Почему вы такой подавленный?»

Гун Цзюэ посмотрел на нее внимательно: «Пожалуйста уходите, юная мисс Цинь.»

Лицо Цинь Кээр стало бледным от его неуважения. Застыженная, она изначально хотела уйти,
но обдумав лучше, сдержала свой гнев.

«Мой отец хочет поговорить с вами, Девятый Принц. Пожалуйста не отказывайте ему.»

Она договорила это. в конце концов она была самой талантливой женщиной в столице, так что
это был первый раз, когда она столкнулась с таким тяжелым случаем.

Жаль, что Гун Цзюэ был бы счастлив согласиться в обычное время, но сейчас он не был в
настроении даже слушать.

В другой комнате, темной и нагруженной отчаянием, Гун Чэ лежал на кровати. Его темные
волосы были в беспорядке, тем не менее каким-то образом он сохранял свою очаровательную
сторону. В контраст его лицо было белым. Когда он закрыл глаза, то его невольно можно было
принять за небесное существо, глубоко спящее.

Кто-то вошел и преклонил колено у кровати.

«Принц, это был успех!»

Услышав эти слова, Гун Чэ медленно открыл глаза. Тусклый свет вспыхнул в его глазах, но
погиб также быстро. Он мигнул, пытаясь сосредоточить свой размытый взгляд. Он сердечно
рассмеялся.

«Вы видели себя?»

Посланник опустил голову и сказал: «Девятый Принц кажется был подавлен, он пил бокал
вина один за другим не замечая ничего.»

Гун Чэ улыбнулся и снова закрыл глаза.



Когда он шептал Гун Цзюэ, он также тянулся забрать его вино. Гун Цзюэ так много выпил, тем
не менее все еще как-то оставался в сознании. Гун Цзюэ был в проблемной ситуации так как
всегда оставался на страже, проверяя есть ли яд в бокале вина которое он пил. Но в этот день
он был настолько небрежен что наконец опустил сову защиту. Он даже не заметил.

Подчиненный Гун Чэ не мог понять почему. Почему он прошел через такие проблемы чтобы
выпить если он даже не использовал яд?

Но Гун Чэ лежал на кровати смотря вперед. Он кажется все еще смеялся про себя, только едва
слышно дыша.

И что если его отвергла Гун И Мо? Он все еще имеет шанс и не может быть, чтобы Гун Цзюэ
украл у него его.

Между тем, Гун Цзюэ наконец заметил, что что-то не так после того, как потерял себя
выпивая.

Его тело становилось все горячее и горячее, словно он получил мощный возбудитель. Он
чувствовал, как бурное ощущение накрывает его тело похотью и заполняет разум. Если он хоть
немного опустит свою силу воли, он скорее всего потеряет контроль перед всеми.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется
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